
YLEISOHJE RUUKKUJEN 
PERUSTAMINEN

FIN
MUUTA HUOMIOON OTETTAVA RUUKUN 
PERUSTAMISESSA:

KÄYTÄ LAADUKASTA KASVUALUSTAA.

JOS RUUKUN KORKEUS ON ALLE 500 MM 
KASTELUTANKKEJA EI SUOSITELLA. 

HUOMIOI, ETTÄ SALAOJITUSMATERIAALIA ON 
RIITTÄVÄSTI JA ETTÄ YLIMÄÄRÄINEN VESI 
PÄÄSEE POISTUMAAN RUUKUSTA VAPAASTI 
VEDENPOISTOREIJISTÄ.

ENG
OTHER THINGS TO NOTE WHEN FILLING THE 
CONTAINER:

USE A QUALITY PLANTING SOIL.

IF THE HEIGHT OF THE POT IS LESS THAN 500 
MM, WATERING TANKS ARE NOT 
RECOMMENDED.

MAKE SURE THAT THERE IS ENOUGH 
DRAINAGE MATERIAL ON THE BOTTOM AND 
THAT EXCESSIVE WATER CAN LEAVE THE 
CONTAINER FREELY THREW DRAINAGE HOLES.

FIN
• KASVUALUSTA
• OPTIO: KASTELUTANKKI. 

TANKKIEN VALINTA KOHTEEN 
VAATIMUSTEN JA RUUKKUKOON 
MUKAAN

• VETTÄ LÄPÄISEVÄ KESTÄVÄ 
KANGAS, JOKA EROTTAA 
KASVUALUSTAN JA 
SALAOJITUSMATERIAALIN 
TOISISTAAN

• SALAOJITUSMATERIAALI ESIM. 
LECA-SORA

• ISTUTUSASTIA

ENG
• PLANTING SOIL
• OPTION: WATERING TANK. 

CHOICE OF TANKS 
ACCORDING TO TARGET 
REQUIREMENTS AND POT 
SIZE

• A WATER PERMEABLE 
FABRIC THAT SEPARATES 
PLANTING SOIL AND THE 
DRAINAGE MATERIAL FROM 
EACH OTHER

• DRAINAGE MATERIAL E.G. 
LECA GRAVEL

• PLANTING CONTAINER



BETONITUOTTEIDEN PURKU

FIN
Tuotteiden toimitus rekkarahtina. Sivustapurku

Tuotteet toimitetaan lähtökohtaisesti 
puoliperävaunulla

Vastaanottaja purkaa rahdin trukkipiikeillä 
varustetulla laitteella

Vastaanottaja tarkastaa ja kuittaa tavaran 
välittömästi sen saapuessa. Mahdolliset 
poikkeamat, kuten pakkausten ja tuotteiden 
vauriot kirjattava rahtikirjaan.

FIN
+ NOSTOA TUETAAN LAUTOJEN AVULLA
+ TRUKKIPIIKIT EIVÄT KOSKE SUORAAN   

BETONIIN
ENG
+ LIFTING IS SUPPORTED WITH BOARDS
+ FORKLIFT PROPS DO NOT TOUCH DIRECTLY
   TO THE CONCRETE

FIN
- TUOTE NOSTETAAN ILMAN LAUTOJA
- TRUKKIPIIKIT SAATTAVAT NAARMUTTAA 

BETONIA
ENG
- THE PRODUCT IS LIFTED WITHOUT 

BOARDS
- TRUCK PROPS CAN SCRATCH CONCRETE

FIN
+ NOSTOLIINAT RIITTÄVÄN LEVEÄLLÄ
+ LIINOJEN KANSSA KÄYTETÄÄN KULMASUOJIA
ENG
+ LIFTING LINES WIDE ENOUGH
+ CORNER PROTECTORS ARE USED 
   WITH CLOTHS

ENG
Products are delivered by truck. The load is 
unloaded from the side

The products are usually delivered by semi-trailer

The recipient unloads the cargo with a device 
equipped with forklift tines

The recipient checks and acknowledges the goods 
immediately upon arrival. Any deviations, such as 
damage to packages and products, should be 
recorded in the consignment note.

FIN
- NOSTOLIINAT LIIAN KAPEASTI
- KULMASUOJAT PUUTTUVAT,  

MURTUMISVAARA
ENG
- LIFTING LINES TOO NARROW
- THE CORNER PROTECTORS ARE MISSING, 
   RISK OF BREAKAGE
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